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Uspeh primarnih 
volitev y Ohio. 

Udeležba primarnih voli-
tev v torek je bila precej mo-
čna, če pomislimo, da le ma-
lo državljanov, voli navadno 
pri primarnih volitvah. Us-
peh primarnih volitev ni še 
popolnoma jasen, vendar se 
približno ve, kdo je bil nomi-
niran. 

V 20. kongresnem okraju, 
kamor spada večina Sloven-
cev je bil imenovan kongres 
manom z veliko večino Hon. 
Charles A. Mooney. Dočim 
j« Mooney dobil 2421 glasov, 
je glasovalo za njegovega 
nasprotnika Joseph Lustig 
samo 661 oseb. Mooney je 
torej izvoljeni kandidat za 
kongresmana. Huda bitka se 
je vršila med štirimi republi-
kanskim kandidati za kon-
gresmana v 20. okraju. Naj-
več glasov je dobil Miner G. 
Norton. 

V 21. kongres, distriktu, 
kjer je kandidiral sedajni 
kongresman John J. Babka 
napram bivšemu kongresma-
nu Robert Crosser, uspeti 
še ni znan, ker imate oba kan 
didata skoro enako število 
glasov. 

V 22. distriktu je hudo po-
gorel suhač Rutledge, in Je 
zmagal Theodore Burton. 
Tudi sedajni kongresman 
Emerson, suhač, je propadel. 
\ H u d je bil boj med repu-
blikanci za governerja. Kan-
didirali so trije republikan-
ci, in sicer Davis, bivši cleve-
lancfski župan, McCullough 
in Cole. Davis nadkriljuje 
oba svoja nasprotnika, ki sta 
mimogrede omenjeno, suha-
ča. Davis je dobil 39.846, 
Cole 27.141, McCullough 10. 
421. 

Zmagal pa je znani suhač 
Frank B. Willis, bivši gover-
nor Ohio, v boju za senator-
ja države Ohio. Willis je do-
bil 36.881, njegov nasprotnik 
Brown pa 28.076. Na demo-
kratični strani je dobil nomi-
nacijo za senatorja Julian, 
ki je prijazen mokrim. 

Poražena je bila določba, 
da sme kompanija dobivati 7 
procentov na kapital. 11.687, 
je glasovalo proti 7 procen-
tom, 3.164 za. 

Izvoljen je bil sedajni še-
rif Hanratty za kandidata 
county blagajnika. Natan-
čne številke priobčimo pri-
hodnjič. 

— Kolikor je moglo naše 
uredništvo dosedaj zvedeti, v 
nedeljo ne bo posebnega vla-
ka za v Carey, Ohio, kamor 
je namenjenih veliko Cleve-
landčanov na božjo pot. Naj-
bolj prikladen vlak je ob 
3.40 zjutraj iz Union depot, 
aH pa v spboto ob 1. pop. V 
Linri, Ohio se mora presesti 
vsakdo, kjer dobi zvezo za 
Carey. Vožnja stane $4.05. 
— V newyorški državi ponu 

jajo grozdje po $05.00 tona, 
dočim ohioski farmarji niso 
Se določili stalne cene za le-
tošnji pridelek. 
— Cene Jugoslovanskim 

kronam so zopet padle. 100 
kron je vrednih le še $1.26. 
Boljševiška vojna je vzrok 
padanju denarja. 
— Dva oborožena bandita 

sta napadla kruljavegja John 
Belameka, 3718 Croton Rd. 
in mu odnesla $1.10. Prezr-
la sta dva centa, ki sta ostala 
Belameku. 
— Povprečno se . pripeti v 

Clevelandu vsak teden 460 

165.000 avtomobilov. 

Ogromna preiskava t 
glede prohibicije. 

' ' • : v.'-' / » 

V Washingtonu se posve-
tujejo višji komisarji prohi-
bicije o nekaki zaroti, ki je Ž 
nastala med višjimi krogi z i 
namenom, da se krši prohi- t 
bicija. Kot se poroča je v to i 
zaroto zapletenih mnogo pro t 
minentnih Clevelandčjftiov, i 
ki so v zvezi z nepostavno f 
prodajo alkohola. i 

Poročila iz glavnega me- 1 
sta naznanjajo, da je na po- ž 
tu v Clevelandu štirideset j 
posebnih detektivov, ki bo- f 
dejo začeli s podrobno prei- i 
skavo v Clevelandu glede i 
"whiskey zarote". Prišli so v i 
Cleveland v torek. Kot se i 
naznanja je med njimi tudi i 
neki rodom Hrvat, ki razu- i 
me dobro slovensko. Ti lju- i 
d j e se preobleeejo kot dela v- < 
ci in hodijo od gostilne, do I 
gostilne, opazujejo, se pome- < 
šajo med druge delavce, pa- j 
zijo kje bi lahko naročili pi- J 
jačo, aretirajo, ali če opazijo' 1 

kaj sumljivega, zahtevajo < 
varant in sledi aretacija. To- i 
da namen najnovejše prei- i 
skave ni iskati "male ribe'', i 
to je male grešnike, pač pa i 
priti na sled večjim glavam, i 
ki kontrolirajo prodajo tisoč 1 
in tisoč galon žganja, in ki so i 
zaslužili potom te prodaje l 
stotisoče. Med temi se naha- i 
jajo najboli upljivni in "spo- ] 
štovani'' Člevelandčanj, ka-
terim pa je silno teško priti « 
do živega. Vlada jako skriva , 
vso stvar in ne izda nobene : 
podrobnosti, pričakovati pa 
je, da bo sledilo v kratkem 
nekaj senzacijonelnih areta- ; 
cij. 

— Ko se je nahajal na potu | 
proti domu, je bil napaden I 
ponoči Tomo Mihalič, 4413 
St. Clair ave. od treh oboro-
ženih banditov, ki so mu od-
vzeli uro in $7. Mihalič je 
roparje zasledoval, ki so stre-
ljali nanj, in ena kroglja ga 
je oplazila po glavi. 
— Devet oseb se je zastrupi' 

lo na pikniku v pondeljek v 
Dover Bay. Štirje starejši in 
pet otrok, ki so jedli takozva 
ne "senviče'\ Tri osebe so 
nevarno bolne, dočim bodejo 
otroci okrevali. 

— Zasoljeno kazen je dobil 
neki moški, ki stanuje na 
3306 Cedar ave. Ko sta neki 
mqž in žena čakala na ulično 
karo, je dotični moški se na 
oknu svojega stanovanja pro 
duciral v Adamovi obleki. 
Policija ga je aretirala in sod 
nik Beebe mu je zabelil $100 
kazni, sodnje stroške in tri 
sožalje starišem. 
— Policist na konju Tom 

Perry je v pondeljek na Pu-
blic Square opazoval, kako 
neki moški sega v žep svoje-
mu sosedu. Potegnil je iz 
žepa denarnico, kjer se je 

1 nahajalo $75. Policist je seve 
da takoj prijahal bližje, tat 
pa je spustil denarnico na 

, tla in začel bežati. Pa ne dol-
• go, ker konj je hitrejši kot 
• človeške noge. Uzmoviča so 

aretirali. Na policijski posta 
t ji so ga detektivi zaslišali, ko 
i se tat mahoma vrže na tla 

začne divjati, pene mu pilijo 
! iz ust, tako da so detektivi od 

skočili od njega. Konečno pa 
je eden izmed detektivov le 

1 dobil pogum in se mu pribli-
1 žal. Odpre mu usta in poteg 
• ne iz ust — velik, kos žajfe, 
" kar je povzročalo božjastno 
1 slino". To je že star trick 

lopovov, da se naredijo bož-
r jastne s pomočjo mila, kate-
) rega vtaknejo v usta, v nadi, 
i da se jih ne bo sodilo, ampak 
l spravilo v bolnišnico, odko-

> F S • 

4 vojne ladije pro-; 

ti enemu škofu, j 
' £ 

Plymouth, Anglija, 10. i 
avg. Avstralski nadškof, Da-
niel j . Mannix, ki je včeraj j 
dospel na parniku Baltic iz j 
Amerike na Angleško, je bil \ 
takoj ob svojem prihodu na j 
angleška tla aretiran od an-
gleške vlade. Nadškof Man- , 
nix je znan kot sijajen bori- 1 
lec za irske pravice, neustra- ( 
šeri zagovornik svobode svo- j 
jega naroda in trn v peti an-
gleške vlade. Nadškof Man- j 
nix se je podal na dolgo pot , 
iz Avstralije preko Zjedinje- t 
nih držav v Anglijo, z name- j 
nom, da obišče Irce in utrdi ] 
v njih boju za neodvisnost j 
in svobodo. Ko je dospel v 
Ameriko je bil od ameriških j 
oblasti j slavnostno sprejet-,--] 
toda že tedaj je angleška vla-
da grozila, da če stopi na an- i 
gleška tla, da bo aretiran, 
ivo je parni k Baltic zapeljal 
v pristanišče, je bil parnik 
obkrožen od štirih torpedovk 
in detektivi so aretirali nad-
š k o f a . V s e a n g l e -
ško časoopisje, z eno samo 
izjemo, je mnenja, da je an- . 
gleška vlada naredila silno 
napako, ko je aretirala nad-
škofa. S tem je vlada pokaza- i 
la, da se boji ene same osebe, 
in nakopala si je zasmeh in 
prez;ranje ostalih narodov, i 
Kot se naznanja, škofu ne bo 
dovoljeno iti na Irsko, v svo-
jo domovino. Na Angleškem 
se pa lahko prosto giblje. 
Vlada se boji, da bi nadškof 
Irce napeljal k uporu proti 
angleški vladi. 

i — Radi baseball rokavice 
I je prišlo do umora. Roy Da-
i vis, ki stanuje na 3324 Wood 
land ave. je videl, da je ne-
kemu dečku, ki se je peljal 
na biciklju mimo, padla base-
ball rokavica na tla. Pobral 
je rokavico,,ko sta prišla bli-
žje Italijana Frank Seraphi-

j no in Stanzanello Nunzio, ki 
sta zahtevala rokavico. Na-
stal je hud prepir, in neki 
drugi moški se je vmešal zra 
ven, nakar je Nunzio poteg-
nil nož, in sledil mu je tudi 
Seraphino. Nunzio se je pla-

| zil za moškim, ki se je vme-
šal v prepir, da ga zakolje v 
hrbet, ko je neka ženska za-
kričala, nakar se je dotični 
moški ozrl, da vidi kaj je. 
Opazil je Nunzia z nožem, 
nakar je potegnil revolver in 
ustrelil Italijana, ki se je mr-
tev zgrudi. Tudi Seraphino 
je dobil ratio v roke. Potem 
je dotični moški pobegnil, 
dasi ga je zasledovalo kakih 
100 moških in žensk. 

— V Četrtek, 12. avgust^ se 
vrši v Grdinovi dvorani jav-
no predavanje o farmah v 
državi New York. Pričetek 
je ob 7. uri zvečer. Govoril 
bo dobro poznani rojak Mr. 
John Zulich, ki se je pred 
časom preselil na farme v dr-
žavi New York, v East Wor-
cester, kamor mu je že sledi-
lo kakih 40 slovenskih dru-
žin, ki se skrajno povoljno 
izrazijo o zemlji in pridelkih. 
Mr. Zulich je pripeljal s se-
boj tudi več poljskih pridel-
kov, in predavanje bo jako 
zanimivo. Udeležite se tudi 
oni, ki ne mislite iti na farme 
koristno in zanimivo je za 
vsakogar. 

— V nedeljo je umrl stari-
šem Frank Strumbly 6 ted-
nov star sinček Henry. Naše 
soalje starišem. 

— 278 tatvin in ropov je bi-
lo policiji. poročanh tekom 
zadnjega tedna v Clevelan-
du. 

WILSON PROTI . # i 
BOUŠEVIKOM. i 

Washington, 10. avg. 
Preds. Wilson je poslal itali-
janskemu poslaniku posebno 
noto, v kateri omenja stali-
šče uradne Amerike napram 
Rusko-poljskemu sporu. Wil 
son pravi: 

Zjed. države zahtevajo svo s 

bodno in neodvisno Poljsko, I! 
toda ne oporekajo, če prija-
teljske šfte skušajo narediti r, 
mir med Poljsko in Rusijo. 0 

Je nasproten splošni miro- ® 
vni konferenci, katere bi se 
udeležila Rusija, ker Zjed. f 
države absolutno ne prizna- P 
jo boljševikov. 

Dočim ameriška vlada ne a 

bo priznala boljševikov kot s 

vladajoče sile, ker oni ne za- z 

stopajo ruskega naroda, pač \ 
pa le anarhijo, pa izraža ame- s 

riška vlada prijateljstvo na- J 
pram Ruskemu narodu. J 

Zjed. države ne bodo dovo ' 
lile, da boljševiki razkosajo 
Poljsko. — 

r 

Za Kitajce odprta \ 
vrata v Ameriko? F 

j 
A- ' J 
Atlantic City, 10. avg. 1 

Zadnje čase se mnogo sliši r 
govoriti, da nameravajo od- i 
preti vrata v Ameriko kitaj-
skim in japonskim delavcem 2 
ki bodejo preplavili ameriške * 
tovarne ter s slabimi plačami I 
s katerimi so zadovDljni preg j 
nali ameriške delavce iz in- 1 

dustrij. Znano je, da so Kitaj i 
ci in Japonci zadoVoljni z naj 1 

manjšinu plačami, in veliki j 
podjetniki bi bili takoj voljni < 
vzeti jih na delo, ker bi jih 1 
stalo trikrat manj kot pa ame 1 
riški delavci. O tem je bil o- 1 

pozorjen tudi Samuel Gom-
pers, predsednik American 
Federation of Labgr, ki se Je • 
izjavil: Vrata nikakor ne ] 
smemo odpreti Kitajcem ali I 
Japoncem. .Današnje postave 
glede naseljevanja se morajo j 
še poostriti, kajti tu se ne gre 1 
samo za obrambo delavskih 
pravic ameriških delavcev, 
ampak tudi za ameriško ci- < 
vilizacijo. Da bi sedaj začele < 
padati delavske plače, ko se 1 
draginja nahaja na vrhuncu, 1 
je nekaj, česar ameriški de-
lavci ne moorejo pojmiti. 
Ravno tako je nemogoče, da 
bi podjetniki zapirali vrata 
tovaren v trenutku, ko je tre 
ba ves zaslužek delavca da se 
preživi. Raditega bo delav-
ska organizacija v jeseni, ko 
se kongres zbere, močno pri-
tisnila na kongres, da se ob-
stoječe postave proti nase-
ljevanju ne samo vzdrže, am-
pak tudi poostrijo. Ako je 
Amerika , tekom vojne brez 
tujih delavcev dobro napre-
dovala, bo napredovala tudi 
sedaj z domačimi delavci, ko 
zahteve na industrijskem po-
lju niso več tako ogromne. 

London, 10. avg. Pri zboro 
vanju najbolj prominentnih 
angleških delavskih vodite-
ljev, se je sklenilo, da se an-
gleško delavstvo ne bo meša-
lo v vojno med Poljaki in 
med Rusi. Ponovna vojna v 
Evropi, po mišljenju angle-
ških delavcev, bi bila "neza-
slišan zločin napram huma-
niteti ,\ 

— Heniy Kock, organiza-
torje unije barvarjev, je bil 
napaden v pndeljek zvečer, | 
ko je stopil v svojo hišo na 
7625 Lexington ave. Trije 
moški so se vrgli nanj in ga 
tolkli po glavi, vendar se jih 

! je otrese! in streljal za njimi, 
toda brez uspeha. 

• — 235 slučajev s e j e obrav-
1 navalo v pondeljek pred po-

licijskim sodiščem. Med nji-
mi je bilo 15 pijancev. 

Zadnji boji med > 
Poljaki in Rusi. 

Med Poljaki in boljševiki 1 
se vrši preliminarna konfe- < 
renca glede miru v Minsku. j 
Medtem pa boljševiki prodi- j 
rajo naprej in stoje neposre- s 
dno pred Varšavo. Okoli Var t 
šave se nahaja mnogo fortov, ( 
ki branijo glavno mesto, da 1 
pridejo v posest Varšave, ker 1 
potem naredijo s Poljsko kar 1 
hočejo. Med francoskim in i 
angleškim ministerskim pred l 
sečnikom je prišlo do spora- 1 
zuma, da zavezniki upeljejj > 
ponovno blokado napram Ru j 
siji, da uvažajo v Poljsko mu- 1 
nicijo ter tehnično pomagajo < 
Poljakom. Čet zavezniki ne ] 
bodo poslali na Poljsko. 1 

r> ] 

—Mesec julij je navadno 1 
najslabši za male otroke. V I 
juliju jih največ umre. Letos 1 
je pa izjema, kot poroča 1 
zdravstveni urad. Blagosta- 1 
nje, hladno vreme in mestno s 
prizadevanje je znižalo mr- 1 
jočnost malih otrok. Dočim I 
je lansko leto umrlo v juliju I 
173 otrok starih manj kot e- ; 
no leto, jih je letos v juliju 
umrlo le 81. 
— John Veselko je vložil na i 

zvezini odniji tožbo proti 
Zjed. državam in prohibiciji. 
Prohibicijski komisar Counts 
je zaplenil njegov avtomobil, 
v katerem se je prevažalo 
žganje, in sedaj namerava 
vlada avtomobil prodati na 
javni dražbi. Veseljko trdi, 
da ni on vozil žganja, ampak 
nekdo drugi brez njegovega 
dovoljenja. Obravnava se bo 
vršila septembra meseca. 

— Ker je zaspal na vozu in 
je konj peljal mimo promet-
nega signala, kjer bi moral 
počakati, je bil Eli Markus 
kaznovan z $10 globe. Ne-
voljno je plačal voznik in 
godrnjal, da bi moral voznik 
konja kaznovati, ker je kršil 
prometna pravila. 

— Omenili smo že parkrat 
da ta mesec ne dobi nihče 
državljanskega papirja, ker 
sodnije ne zborujejo. Prosi-
mo rojake, naj nikar nepre-
stano ne vprašujejo uredni-
ka, pridejo na vrsto za držav 
Ijanstvo. Povedali smo sto-
krat, da jih čaka nad 8000 za 
državljanstvo, in je nemogo-
če vedeti, kdaj koga zadene 
vrsta. Koliko nepotrebnega 
časa se zgubi vsak dan z od-
govori in vprašanji tozade-
vno. 
— Halo, možje in fantje, 

šnops bo naprodaj prihodnji 
teden na zvezini sodniji. 
Kdor ima denar lahko kupi. 
Vlada bo prodala 44 barel-
nov dobrega žganja, katere-

f a so zaplenili nekje v Ohio, 
oda, oh, oh, kupiti ga smejo 

samo bolnišnice ali pa lekar-
narji. * 

— Vlada želi naznaniti, da 
je naredila napako, ko je na-
znanila kdaj se začne lov na 
veverice. Lov se ne prične 
20. avgusta, pač pa šele 15. 
septembra in traja do 20. ok-
tobra. 
— Društva, ki imajo pikni-

ke naj nam to naznanijo pra 
vočasno. Vsak tajnik lahko 
to preskrbi -*a svoje društvo, 
dočim uredništvo ne more 
slediti vsem društvom. Naz-

| nanilo v našem listu ima mno 
go uspeha, ker list gre v vsa-

1 ko slovensko hišo. 
i — Vlada je odločila, da dobi 
180.000 ekspresnih uslužben-
cev $30.000.000 povečane pla 
če. Povprečno dobi vsak Us-
lužbenec $38 več na mesec. 
— Poročila sta se Jacob F. 

Ambrose in Mary Skulj. Bilo 
srečno I 

Delavski nemiri v | 
Denverju prenehali ( 

* — — 

Denver, Colo., 10. avg. V 
Denverju, Colo, kjer so pred 
enim tednom zaštrajkali u- 1 
službenci cestne železnice, 2 
je promet zopet v teku. Toda i 
stavka je imela žalostne po- j 
sledice za vse mesto. Sedem r 
oseb je bilo tekom nemirov c 
ubitih in kakih 50 ranjenih, i 
ko so štrajkarji, razdraženi 5 
radi skebo/, napadli slednje I 
in je prišlo do splošnega po- t 
boja. Po dvodnevnih obrav- j 
navah so štrajkarji sklenili f 
vrniti se na delo, pod pogo- I 
jem, da kompanija sprejme \ 
na delo vse štrajkarje brez l 
ozira, če je bil kdo udeležen i 
pri nemirih ali ne. Redne če- 1 
te ameriške armade še vedno ; 
patrolirajo mesto, posebno I 
na ulicah, kjer vozijo kare, s 
katere operirajo skebi. Usluž ] 
benci železnice so zaštrajka- 1 
li, ker se je kompanija brani- 1 
la povečati plače. Zahtevali 1 
so od 58c. na uro do 72c. na 1 
uro. Zahteve uslužbencev so 1 

bile upravičene, ker usluž- 1 
benci v drugih mestih imajo ] 
povsod od 70 do 75c. na uro. 1 
Kot je videti, se bo štrajk ] 
sedaj zlepa poravnal, dasi je j 
moralo pasti 7 žrtev. i 

o ] 
— Eden največji in najbolj i 

predrznih ropov se je zvršil ,1 
v torek dopoldne ob pol de-
vetih v Clevelandu. Dva ban 
dita sta prišla ob označeni 
uri v zlatarsko trgovino Sol 
Bergmana, na 1969 E. 9th St. 
v osrčju mesta, kjer je najve-
čji promet, kjer gre mimo 
vsako minuto stotine ljudi. 
Trgovina se nahaja takoj zra 
ven Priscilla gledališča in 
Gilsey hotela. Stotine ljudi 
je videlo roparje, ne da bi 
moglo kaj pomagati. Pet mi-
nut po ropu je že vedel vsak 
policist v mestu opis bandi-
tov. Napad na trgovino se je 
pripetil nekaj minut potem, 
ko je lastnik trgovino odprl. 
Dva pomočnika sta imela na 
kaundrih pred seboj mnogo 
zlatnine in diamantov, name 
njena, da je spravita v izlož-
beno okno, zadaj pa. je bila 
odprta velika jeklena blagaj-
na. Oba sta bila obrnjena s 
hrbti proti vratom, ko začu-
jeta za seboj povelje: Roke 
kvišku in sicer prokleto hi-
tro !'' Ko se obrneta, zreta v 
žrela dveh revolverjev. Nato 
zapovesta bandita, da se skri 
jeta za kaundrom, nakar sta 
oba bandita začela basati 
zlatnino in diamante v kov-
čke. Medtem pa je eden po-
močnikov dobil v roke revol-
ver in dvignil glavoi da name 
ri na bandita, ko dobi po gla-
vi udarec z revolverjem, da 
se zvrne. Tudi drugega po-
močnika je zadel enak uda-
rec. Potem sta pa oba bandi-
ta skočila na cesto, kjer je 
bilo na stotine ljudi. Par mo-
ških ju je skušalo držati, to-

, da banditje so začeli strelja-
ti. Skočili 90 hitro v čakajoč 
Hudson roadster, ki je odpe-
ljal po Chestnut ave. in E. 
l l t h S t . ter po Payne ave. 
Pet minut pozneje jih je že 
preganjalo na stotine polici-

1 stov in detektivov. Oba po-
, močnika v trgovini sta bila 
i prepeljana v bolnišnico. 
• — Miss Mary Kolar, ki je 

> bila uslužbena dosedaj v na-
• šem uradu, nastopi 16. avgu-
' sta novo službo pri Common 
i Pleas sodniji, oddelek za dr-
- žavljanstvo; kateremu nače-
t ljuje naš rojak Mr. Math J. 
• Grdina. 

— Starišem Gorjup, 4029 
. St. Clair ave. je umrl v četr-
> tek sinček star 9 mesecev. 
'Naše sožalje starišem! 

Hrane dovolj za A-
meriko in druge. 

Washington, 10. avg. Vsa 
prerokovanja, da bo letošnjt 
zimo premalo hrane v Ameri 
ki, so prazen strah, se je iz-
javil poljedelski tajnik Me-
redith. Pomanjkanje delav-
cev, neaktivnost farmarjev 
in druge težave, vse to ni pov 
zroeilo pomanjkanje živeža. 
Položaj pridelkov 1. julija ni 
bil tako ugoden kot je 1. av-
gusta. Letos je izvanredno 
fino leto za poljske pridelke. 
Ne samo, da bo več kot pre-
več živeža za domačo upora-
bo, pač pa bo mogoče mnogo 
živeža eksportirati. Samo ko 
ruze bodejo letos pridelali 
3.003.000.000 bušljev, ali za 
225.000.000 bušljev več kot 
se je računalo 1. julija. Glede 
pšenice (zgodnje) ni pose-
bno ugodno, vendar jo bo 
tri milijone bušljev več ka-
kor pa povprečna leta. Ovsa 
bo za sto milijonov bušljev 
več, belega krompirja za 14 
milijonov bušljev, laškega 
krompirja za 4 milijone buš-
ljev, jabolk 13 milijonov bul-
ljev, itd. Ta uradna izjava 
poljedelskega oddelka, bo po 
mnenju uradnih krogov ime-
la za posledico, da se cene 
živilom znižajo, dasi takih 
cen, kot smo jih imeli pred 
vojno, ne bo več. 

o 
— Vlada naznanja: Dose-

daj je zapisanih 173.911 oseb 
ki so znane kot dezerterji iz 
ameriške armade, oziroma 
oni, ki se niso registrirali te-
kom vojne, pa bi se morali. 
Kdor misli, da je njegovo ime 
zraven, pa se ne čuti krivega 
naj piše na Adjutant General 
War Department, Washing-
ton, D. C. kjer bo dobil na-
daljna pojasnila. Ko bo lista 
konečno odbrena, se imena 
vseh dezerterjev in onih, ki 
niso registrirali, javno razo-
besjio v sodnijah in javnih u-
radih, in vsak državljan se 
bo pozval, da poda vse infor-
macije, ki jih .ye o dezerter-
jih, Nato bodejo oblasti zače-
le z aretacijami vseh onih, ki 
se niso opravičili. 
— Vlada svari pred ponare-

jenimi 20 dolarskimi bankov 
ci. Zadnje čase se jih je mno-
go utihotapilo v Cleveland. 

..... 
CARIGRAD GRŠKI? 

Iz Rima se poroča, da so 
baje zavezniki obljubili Gr-
ški Carigrad, ako bo uspešna 
v bojih proti Turkom. 
LEP PTIČ PRIJET. 

Na zahtev newyorških 0-
blasti je policija aretirala v 
Chicagj nekega John Alex-
ander, ki se sicer imenuje 
tudi John Lagranch. Ta ptič 
je tajnik nemške booljševi-

| ške stranke, ki skrivej orga-
: nizira ameriške Nemce za 

boljševizem. Zve zine oblasti 
so prepričane, da odkar )e 

^ vojna nehala niso ujele še 
1 boljšega ptiča. 

MOŽ BREZ DOMOVINE. 
Na Ellis Islandu v New 

: Yoorku se nahaja neki Mc 
Gregor Ross, ki je znan bolje 

• pod imenom "mož brez dorao 
1 vine". Naselniške oblasti so 

ga aretirale v Seattle, Wash. 
: kot nevarnega anarhista, ka-
- teremu je prepovedano bi 
• vanje v Ameriki. Toda Kam 
1 naj ga pošljejo? Ross je trdil, 

da je ameriški državljan, to-, 
- da tega ni mogel dokazati 
. Rodom je Škot, toda škotska 

se je Izjavila, da ga pod nobe-
) nimi pogoji ne sprejme. Kam 

naj gredo z njim! Sedi j b i n 

strijca Sama. 
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Bodočnost Jugoslavije. 
mmmmmmrnrn^ . 

(James Debevec). \ 
Jugoslavija ima vse predpogoje, ki jo postavijo na pr- ž 

vo mesto evropskih držav. Razni črnogledci, ki sodijo sa-
mo po malem številu prebivalstva in teritorija, si nikakor 
ne morejo misliti, da bi se Jugoslavja mogla kdaj dvigniti 
do viška procvitajoče države. Ne vedo, da veliko število r 
prebivalstva ni glavni pogoj države, ki bi ne bila pasivna, 1 
nasprotno je pokazala preteklost Evrope, da so male drža- r 
ve kot na primer Švica, najboljše obstoječe. F 

V novi Jugoslovanski državi prvič ne bo toliko voja- 1; 
štva procentualno, kot ga je bilo v prejšni Avstriji, iz česar r 
sledi, da ne bodo tako veliki davki. , l 

Skoro gotovo nova ustava, ki bo tvorila temelj jugo- v 
dovanske države, ne bo pripoznala pokojnine nastavljen- s 
cev, ali pa vsaj v veliko manjši meri. Mi vemo, da so v prej s 
^ni Avstriji dobivali državni uradniki in upokojeni armadni g 
lastniki visoko pokojnino, katero so vlekli pri najboljšem s 
zdravju in moči, mogoče po celih dvajset alfše večlef. Po } 
njihovi smrti je prešel del pokojnine na udovo upokojenca r 
in tako je šlo miljarde in miljarde denarja za individue, ki j 
uirto v času, ko so dobivali plačo (pokojnino) državi niti g 
najmanje koristili, še celo več, država je morala mesto njih t 
imeti druge mlajše ljudi vposobljene in tako je bilo treba Ji 
skoro za vsako državno službo plačevati po dve osebi. Ko- j 
liko denarja je to stalo državo. Ako se v novi jugoslovan-
ski državi odpravi ali vsaj omeji pokojnjna, bo tu zopet i 
druga točka, kjer se bodo znižali davki. Pa tudi ako se radi 
zmanjšanja državnih izdatkov, davkov ne zmanjša vsaj za 
prihodnjih 30 let, država lahko denar vtakne v razna indu- c 
strijalna podjetja, v zidavo železnic, cest, raznih dobrodel- g 

nih zavodov. g 
Agrarna reforma bo v Jugoslaviji povzdignila poljedel s 

gtvo in lesno trgovino, ker na podlagi te reforme se bo od- c 
vzelo, seve proti odškodnini, veleposestnikom doli v Bana- i 
tu tisoče akrov zemlje in jih razdelilo na posamezne obči- i 
ne. S tem se bo onemogočilo umetno dviganje cen živilom j 
in pripomoglo bo do boljšega blagostanja posameznikov. ] 
Enako z gozdovi. Grofu Aperšpergu se je že odvzelo one j 
velikanske in bogate gozdove, ki so se razprostirali od i 
Krima, pa doli na Hrvatsko. Družba slovenskih lesnih tr- ( 
govcev se je Že organizirala, ki bo te gozde ekonomizirala { 
in tako se je zopet našel velik vir dohodkov za deželo, j 
Poprej je šel denar, izkupljen za prodani les, s turjaškim s 
grofom na Dunaj, kjer je tekel šampanjec, ali pa se je tro- j 
šil po letoviščih v raznih evropskih krajih. i 

Jugoslavija je bogata na podzemskih zakladih. Ima i 
rude in premog. Mnogi kraji so bogati na premogu, katere- ; 
ga se dosedaj se sploh ni poskušalo kopati, ker Avstrija ni- < 
kakor ni hotela, da bi se povzdignila industrija v jugoslo- ] 
vanskih krajih. To se vidi iz tega, ker so se vse industrijel- , 
ne obrti v prejšni Avstriji ustanavljale le v okolici Dunaja j 
ali Gradca, dasi je bila naša deželna prikladnejša zato že 
vaied bližine pomorskih pristanišč. 

Mnogo je železne rude v Bosni, Hercegovini in Dal-
maciji. V Dalmaciji se prično v najbližji bodočnosti zidati 
plavži ali rudotopilnice. V Splitu sem slišal, da so hoteli 
Amerikanci pokupiti vse one kraje, kjer se nahaja železna 
ruda, a domačini so toliko previdni, da nočejo, da bi previa 
doval v domači industriji tuji kapital in bodo dovolili samo 
toliko, da sicer zainteresirajo ameriški kapital v podjetja, 
a da so sami v večini In ako čutijo Amerikanci "biznes'' 
tam, potem se ve da toni mala stvar. Amerikanec je prvi 
trgovec na svetu in dobro premisli kje mu bo denar nesel 
velike obresti. 

V Dalmaciji so velike tovarne cementa, ki proizvajajo 
je Že sedaj toliko* da zadostuje za domačo potrebo, poleg 
tega se ga pa še veliko izvozi v Italijo in Egipt, na Grško 
in druge kraje. 

' Kakor znano ima Idrija še neprecenljive zaklade žive-
ga srebra, ki ne bodo še tako kmalu izčrpani. 

V Jugoslaviji do danes še niso proizvajali sladkor. 
Zadnje leto so poskusili s sadenjem sladkorne pese na Šta-
jerskem, kar se je sijajno obneslo. Pričeli jo bodo saditi v 
veliki mnoiini po vseh krajih Jugoslavije, ter napravili to-
varne, ki bodo iz sladkorne pese proizvajale sladkor. 

Jugoslavija prideluje največ in najboljši tobak v Evro-
pi. Pred dvema mesecema je država dovolila, da se sme to-
bak saditi v vseh delih Jugoslavije. Do sedaj se je sadil sa-
mo v BOsni in Hercegovini. 

Najbolj cvete v Jugoslaviji sedaj lesna trgovina. Ve-
dno postavljajo nove parne žage, ki obratujejo noč in dan, 
da zadoste vednemu povpraševanju na lesnem trgu po na-
gih lesnih izdelkih. 

Drugo leto se že prično najbrže zidati tvornice za su-
kno, katerih dosedaj še nimamo. Jugoslavija je sedaj nave-
zana za sukno na Italijo ali na Čehoslovakijo. 

Jugoslovanska država je jako bogata žita. Že za časa 
vojne je Banat zaklada vse dežele bivše Avstrije, Bolga-
rijo in Turčijo. Banat pripada danes Jugoslaviji in, žito, 

. katero je šlo poprej • iz Banata potom rekviriranja, se bo 
drago prodal v Nemško Avstrijo, Italijo in druge sosedno 
države. -

Tudi živinoreja je pri nas zelo razvita. Razne razstave 
in podučna predavanja o reji plemenske živine skušajo 
še bolj povzdigniti isto. Konjske dirke, ki se prirejajo sedaj 
v Jugoslaviji, imajtf namen povzdigniti konjerejo.. ' 

Edino kar danes manjka Jugoslaviji je vprašanje že-
leznic, posebno za zvezo z morjem. Dosedaj imamo le tri 
proge, ki vežejo notranjo deželo z obalo. To je južna želez-' 

Tragična usoda lekarna-
rja Robleka in njegove žene. 
Trst, 16. julija. Kakor je zna-
no, sta stanovala lekarnar^ 
Roblek in njegova žena Pav-"* 

la, rojena Tominšek, v III. 1 

nadstropju hotela "Balkan". : 
Njihova soba se je nahajala 
v središču hotela, vsled če- ' 
sar je ogenj delj časa ni do- 1 

segel. Ko pa se je požar raz- ] 
širil tudi v tretje nadstropje, ; 

sta Roblek in njeg;ova žena 
litela k oknu in jela klicati 
na pomoč Množica na ulici ' 
e jima jela klicati, naj se re-

dita s skokom na ulico, kar 
3i pomenjalo gotovo smrt. 
Med tern je več mladih ljudi 
prineslo veliko rjuho, v ka-1 
ero so hoteli vjeti Robleka 

in njegovo ženo, ako bi sko-
iila skozi okno. Par trenut-
cov, predno se je Roblekova 
dvojica odločila, da skoči 
skozi okno, so prispeli na trg 
gasilci, ki so takoj pričeli po-1 
stavljati lestev, da bi rešili 
oba nesrečnika Toda Roblek 
in njegova žena nista imela 
toliko duševne moči, da bi, 
počakala na rešitev, dasi bi 
lahko čakala še dokaj časa, 
predno bi jima grozila resna 
nevarnost. In res se je gasil-
cem še tri ure kasneje posre-
čilo rešiti vse osebe, ki so 
pobegnile pred ognjem na 
streho. Predno sta se Roblek 
in njegova soproga odločila, 
in klicala na pomoč. Na hod-
niku sta srečala nekega mo-
ža, na katerega se je gospa 
obrnila s prošnjo, naj ju reši. 
Mož ju je pozval, naj mu sle-
dita po stopnicah doli, kar 
pa je gospa odklonila, češ, da 
ni več mogoče po stojonicah 
priti doli na ulico. Vrnila sta 
se v sobo in zapored skočila 
skozi okno. Hugon Roblek 
je ostal na mestu mrtev, ker 
si je zlomil tilnik, njegovo , 
ženo pa so sicer vjeli v na-
stavljeno rjuho, vendar pa je 
pri tem dobila težke zunanje 
in notranje poškodbe. Gos-: 
po so takoj prepeljali v žen-
sko bolnišnico, kjer ji je nu-
dil prvo pomoč prof. dr. Mav 
sapust. Gospa ima najhujšo 
rano na licu ob čeljustih. Pri 
padcu si je izbila vse spred-
nje zobe. Gospa je vso noč 
ležala v nezavesti, šele proti 
jutru se je zavedla Proti ju-
tru je tudi jela ginevati vro-
čica. Ko je prišla k zavesti, 
so jo jeli izpraševati, kdo je 
in od ktKl. Povedala je, da je 
njen mož Roblek, njen oče 
pa odvetnik dr. Fran Tomin-
šek v Ljubljani. S svojim 
možem je prišla dve uri pred 
katastrofo v Trst in si naje-
la sobo v "Balkanu'\ Ko je 
prišla v "Balkan", se jo je 
polotilo neko čudno čustvo 
strahu in bojazni. Zato je 
prosila svojega moža, naj bi 
se ne ustavila v Trstu, mar-
več da bi takoj odpotovala 

i na Opčino, o čemur pa mož 
ni hotel ničesar slišati. Pred 

, svojim prihodom sta bila z 

> možem v Bolcanu, kjer je 
> imel njen mož tudi posestva. 

Pred par dnevi sta odpoto-
! vala iz Bolcana, hoteč se vr-
> niti v Ljubljano. V Trstu st£ 

se hotela, ustaviti samo par 
ur. — Gospa Roblekova še 

• ne ve ničesar o tragični smr-
i ti svojega moža, ker ji v bol-

I nišnici skrbno prikrivajo 

i ,V»™ < ..»•.»».-».-." . 

niča iz Zagreba v Reko in ozkotirna bosanska železnica, 
ki veže Slavonijo z Metkovičem in Dubrovnikom. Lansko 
leto je iztekla proga iz Ogulina do Gospiča v Hrvatski Li-
ki. Sedaj jo podaljšujejo do Krtina, odkoder je železniška 
zveza že speljana do Splita. Avstrija je zidala bosansko 
železnico le v'vojaške svrhe, zato tudi ne odgovarja današ-
njim ali bodočim potrebam Jugoslavije. Treba bo zidati 
več novih prog, ki bodo izpeljane tako, da bodo tekle reci-
mo od Save južnozahodno proti morju. 
* Da se dobi potrebni kapital za zidavo železnic ni potre-
ba popolnoma nobenega ali vsaj jako malo tujega kapitala, 
ker ga je doma dovolj Treba je napraviti samo delniške dru 
žbe in denarja bo kmalu na razpolago kolikor bo treba. Da-
nes ima v Jugoslaviji vsakdo par tisoč, ki bi jih lahko vložil 
v to, kar bi pa manjkalo, naj bi se potom države dobilo na 
posodo, kar bi preprečilo, da bi tuji kapital kontroliral glav 
nico. Treba je samo podjetnosti in vstrajnosti in to imajo 
naši bratje onkraj vode. Naš narod je priden in žilav in ne 
manjka mu potrebne izobrazbe. Predvsem je treba gledati, 
da bodo v razna podjetja zainteresirani tudi delavci sami, 
ki bodo imeli temveč veselja do dela in država se bo tako 
izognila raznim delavskim nemirom in nezadovoljnosti 

A glavno kar je potrebno k temelju srečne države Ju-
goslavije, je edinstvo troimenega naroda, ker narod je sa-
mo eden, akoravno s tremi imeni. Pa tudi to prinese čas, če 
>rej ne, pa z drugim rodom, z mlajšimi se bo pozabila sta-
ra avstrijska politika, koje geslo je bilo: Razdruževati in 
vladati. A geslo nove jugoslovanske drŽave bodi: Živeti in 
živeti pustiti!! 

resnico, ki bi lahko imela 
ta njo usodepolne posledice. 
Kmalu, ko se je zavedla, je 
poklicala k sebi bolničarko 
in"ji rekla: "Moj oče me pri-
Sakuje v Ljubljani te dni. 
Za božjo voljo vas* prosim, 
brzojavite mu in ga prosite, 
laj pride k meni Pa nikar 
?a ne razburjajte. Sporočite 
nu, da je moje zdravstveno 
»tanje dobro in da ni za me 
nobene nevarnosti.'' Brzo-
javko so takoj odposlali in 
Jr. Tominšek jo je dobil še 
isti dan. Danes se gospa po-
suti dobro. Nadejati se jê  
:la bo popolnoma okrevala^ 
icer niso niti notranje, niti 
zunanje poškodbe smrtno-
nevarne. Danes je prispela 
semkaj mati Pavle Robleko-
/ega dr. Tominškova iz Ljub 
tjane ter obiskala svojo hčer-
ko. Mrtvo truplo lekarnarja 
Robleka leži v mrtvašnici 
tukajšnje javne bolnišnice! 
ker nameravajo pokojnika 
prepeljati na Bled, so dali 
truplo v cinkovo krsto. 

Izliv dvatisočletne kultu-
re. Reka, 16. julija. Po kon-
čanem demoliranju jugoslo-
venskih podjetij se je zbrala 
ogromna množica reških1 ita-
lijanašev pred bivšo guver-
nerjevo palačo in zahtevala, 
naj govori D'Annunzio. In 
res D'Annunzio je stopil na 
balkon in govoril podivjani 
mnoici. Med drugim je re-
kel: "Nevarnost je torej tu. 
Cesare Battisti je bil živa 
obsodba Avstrije, reški ko-
mandant — D'Annunzio — 
pa je živa obsodba nizkotne 
kolonije angleško - franco-
sko - ameriške, ki se imenu-
je Jugoslavija.. .Kvišku za-
stave! Kvišku orožje! Uma-
zani srbski prašič je prelil 
plemenito latinsko Kri, jugo-
slovenska bestija, rojena iz 
zadnjega kozlanja smrtno 
ranjenega jastreba, je napa-
dla sramotno neoborožene. 
Jugoslo venska kanalja je 
napadla zahrbtno naše ofi-
cirje v Spljtu." V takem to-
nu je govoril in hujšlyd "ne-
žni pesnik in junak" D'An-
nunzio podivjano' množico. 

Zaprimo vrata! Trst, 16. 
julija. Pod tem naslovom pi-
še tržaški "Piccolo" med dru 
gim: Dokler se je zdela Ita-
lija pred par meseci vkljub 
diplomatičnim neuspehom, 
sovražnosti s strani entente 
in nemirnim razpoloženjem 
političnih strank organična 
celota, si niso upali Slovani 
v Julijski Benečiji in Dalma-
ciji kazati tako odprto svo-
jega sovraštva do nas. Nekaj 
manjšin meščanske inteligen 
ce, ponajveč odvetniki, du-
hovniki in učitelji, so skuša-
li kaliti mir na deželi in vz-
buditi nezadovoljnost ob de-
markacijski črti, toda brez 
uspeha. Dosedanji incidenti 

j .se niso mogli smatrati za zna 
menje tajnega upora proti 

| italijanski okupaciji. Za Ča-
sa Nittijeve politike je padla 

j italijanska državna avtorite-
, ta, zrasla pa sta jeza in ape-
tit Jugoslovenov. Jugoslo-
vensko časopisje, ki sme svo-

J bodno prihajati v zasedeno 
I ozemlje, je vabilo panslavi-
J stično inteligenco, na j se vr-
ne in nadaljuje v zasedenem 
ozemlju svoje politično de-

PREDAVANJE 0 FARMAH 
V NEW Y0RSKI 

DRŽAVI. 
Spodaj podpisani vabim 

Slovence iz Clevelanda in 
okolice, iz Loraina in Bar-
bertona, da sevdelezite 
predavanja o farmah. Se-
boj imam raznovrstnih 
poljskih pridelkov in več 
jako važnih stvari je na 
programu. Predavanje se 
vrši v četrtek, 12. avgusta 
ob 7. uri zvečer v Grdinovi 
dvorani 

Slovenci vdelezite se te-
ga predavanja v polnem 
številu, ker to bo prvo pre 
davanje na slovenskem od 
ru v Ameriki. Nič zato ako 
se kateri ne misli seliti še 
sedaj na kmete, k preda-
vanju lahko vseeno pride, 
ker bo koristilo vsakemu, 
naj se seli na kmetijo ka-
dar in kamorkoli hoče. 

Vse druge najbolj važne 
stvari boste pa zvedeli na 
shodu. 

JOHN ZULICH, 
East Worcester, 
New York, O . 
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Najboljše! Najbolj sigurno! 
Najbolj praktično! 

Pošiljati denar vstaro domovino je preko stare 

H e Lake Shore Banking & Trust c«. 
Vogal 55. ceste in St. Clair Ave. Cleveland, O. 

Stara Lake Shore banka i idaje bančne menjice, (for. draft) 
katere se izplačujejo po celem avetu, posebno pa pri jugoslovanskih 
denarnih zavodih, kakor hitro se predložijo v izplačilo. 

Vložite svoje prihranke in imejte svoje bančne posle z baako, 
katere OGROMNO PREM02ENJE znaša svoto preko $20.000X00. 

Mi plačujemo 4 procente obreati od vaeh vlog. Vse naše podrui-
nice imajo tujezemski oddelek, preko katerega morete poslati denar 
v staro domovirfo. Posebno pozornost posvečamo Jugoslovanom v 
Collinwoodu v nail na novo otvorjeni podružnici na $UCLID AVE. 
IN IVANHOE ROAD. 

N A S L O V I N A Š I H P O D R U Ž N I C : 

E. 55th St. A St. Clair Ave. St. Clair Ave. & E. 125th St. 
Prospekt Ave. & Huron Road, Superior Ave.<& K. 120th St. 
Superior A Addison Road, Euclid Ave. & Ivanhoe Read. 

Točnost in sigurnost je naše geslo. 
Za vse informacije, pošiljanje denarja, kako morete dobiti va£e 

rojake in prijatelje k sebi, se vselej obrnite na upravitelja naiega 
tujezemskega oddelka g. j . B. Mihalievič, ki vam hoče vselej pri-
jazno postreči in dati vse potrebne informacije. 

Pridite osebno ali pa pilite na 

The Lake Shore Banking & Trust Company 
E . 55th S t 8t St. Clair Ave. Cleveland. O. 

J. S. WIDGOY 
SLOVENSKI FOTOGRAF 

489 EAST 152nd ST. 
V COLLINWOODU. 

Izdeluje vsakavratne alike, Ženitbene, 
družinske in otroike po najnovejši modi in 
po nizkih cenah. Izdelujem iz malih velike 
slike. 

Se priporočam cenjenemu občinstva. 
VSE DELO JE GARANTIRANO. -

« 

POSEBNOSTI. 
Pravkar smo, prejeli večjo odpošiljate v posebno 

finih B r i f l j e v i h j a g o d 2 a katere vam lahko 
nudimo sledeče nizke cene: 

1 funt 36c. 
10 funtov 34c. funt 
25~Tuhtbv 3ač7Tunf * 
50 funtov 30c. funt 

100 funtov 26c. funt 

THE W. K. DRUG CO. 
ST. C L A I R A V E . V O G A L A D D I S O N RD. 

ElDINA S L O V E N S K A L E K A R N A V 
C L E V E L A N D U . 

BOLNI SLOVENSKI 
M O Ž J E T E R Ž E N E 

PRIDITE K MENI DANES. 
Z uspehom sem Ali trpite 

zdravil n a 

•Nervoiznost, sla- f J L m . nerednosti krvi, 
•bost, neprebav- " J t a P j J l 
nost, rektalne bo fflfj^a kožne bolezni,na 
lezni, popolno ^ ^ ^ f l a K l obistih ali jetrah 
oslabelost, bole- j n l l / ^ J j . . . 

. ' . . v želodcu, rev-
icine v hrbtenici, H j P j p B j ^ ^ ^ S f 
mazule in izpah- m a t i z m " » ali na 
ke na obrazu. srčni napaki 

Ne bodite bolni. Ce ste bolehali dolgo časa, ali ste 
zadnje čase bolehali ter niste dobili olaj&be, pridite k 
meni. Dajte, da mi skrbno preiščemo vas ter vam pove-
mo kaj moremo narediti za vas. Mnogo bolnikov je do-
bilo blajšbo, ko so prišli k nam. Kar sem naredil za dru-
ge, naredim za vas. Zadovoljni bodete. 

Uradne ure od 9. do 8., v nedeljah od 10 do a. 

Dr. KENEALY 
647 Euclid Avenue, Cleveland, Ohio 
POLEG REPUBLIC BLDG. ZRAVEN BONDS 
GLEDALIŠČA DRUGO NADSTROPJE. , C L ° s ? w S 

stracije slovenskih kmetov' 
ki so jih nahujskali jugoslo-
venski agenti, katerim je 
prost prehod čez mejo. Ne-
uspehi našega orožja v Alba-
niji so povečale jugosloven-
sko fantazijo. Od matulj do 
Kobarida se je razširila go-
vorica: Če je par Albancev 
prisililo Italijane, da so se 
morali umakniti, zakaj bi te-
ga ne zmogli mi, ki nas je 
več in smo močnejSi in od-
ločnejši. Naše oblasti so mo-
rale konstatira|i pojav jugo-
slo venski h zastav na zvoni-
kih, prisostvovati narodnim 
manifestacijam in poslušati 
odkrita izzivanja. Jugoslavi-
ja ne more začeti vojne z 
Italijo, ker ji manjka razvoj 
industrije, kar je neobhodno 
potrebno za vojna podvzetja. 
Zadnji dogodki kažejo, da so 
Jugosloveni prepričani, da 
je Italija ob robu prepada in 
da je izpraznitev Valone pr-
vi korak do sploSne izprazni-
tve, ki se bo končala tedaj, 
ko bo Soča definitivna meja 
med Italijani in Jugosloveni. 
Službena jugoslovenska po-
litika smatra Gorico, Trst in 
Istro za kraje, ki jih je treba 
odrešiti. Dokaz za to je tudi 
govor regenta Aleksandra. 
Ne smemo pozabiti, če se 
Trumbič odreče Trstu, Kra-
su in Istri, da se bo to zgodi-
lo brez privoljenja celokup-
nega jugoslovenskega naro-
da, ki se poslužuje glede Tr-
sta. Pule in —Gorice metod 
italijanske iredente. Soča je 
cilj celo jugoslovenskih soci-
jalistov. Zato je treba zapre-
ti naše meje pred jugosloven 
skim pohlepom. Italijanska 
meja mora ostati na julij-
skih Alpah. Tako argumenti-
ra|o italijanski nacionalisti 
upravičenost svojega barbar 
skega divjanja na naši zem-
lji. Italijani vedo dobro, da 
se naš narod ne bo nikoli 
sprijaznil z njihovim imperi-
jalizmom, zato hočejo po-
množiti persekucije v zasede 
nem ozemlju, toda nasilje 
rodi le odpor in maščevanje. 

Madžarske grozovitosti. 
Po vesti, ki jo prinašajo "Na 
rodne Novince ; so aretirali 
madžarski teroristični Čast-
nika. Iztaknili so mu oči, iz-
niki češko slovaškega stot-
bili vse zobe ter mu zlomili 
vsa rebra. Po dolgem muče-
nju so ga vlekli k Tisi in ga 
vrgli v vodo. Vse tukajšnje 
javno mnenje je vsled te ve-
sti silno razburjeno^ 

Soba se odda • najem. Roeie KoemaČ, 
1107 E. 64th St. 



Delavci dobijo delo! 
' Pridite pripravljeni za delo. Bonus 
za stalne delavce. 

t The Ffahel & Marks Ca. 
4300 E. 71«t St. 

Vprašajte t a Mr. Fox (93) 

ZAHVALA. 
Podpisana se najprisrčneje zahva-

ljujem dr. Oak Camp št. 150 W. O. 
W. ki so mi točno in hitro izplačali 
smrtnino m« mojem ranjcem možu 
Janez jerman in priporočam to dru-
štvo najtopieje vsem rojakom v pri-
stop. 

Cleveland, 7. avg. 1020. 
Frančiška Jerman, 3840 S t Clair 

ave. (03) 

GARA2A, ZIDANA se DA v na-
jem. 6720 Bayliss ave. 93) 

I KJE I 

dobite najboyii i l d o - V 
led in meklce pijače? 1 

V I s k a n i ® F. IRHmJCH, I 1353 E.56th STREET • v«f«l St. Clair A n . W 

Točna postrežba. X 

HIŠE NAPRODAJ. 
Naprodaj imamo sledeče klše, mo-

derne in v najboljšem s t a n j u : 
Hiša 12 sob, fumes , velik lot, $11. 

500, hiša 12 sob, moderno urejena, 
$11,000, kiša 11 sob, furnes , $10,700, 
hiša 8 a«k. tri garaže, $8,500, hiša 8 
sob, cena $58' 0,vhlša 10 sob na Carl 
ave. cena $0700, hiša za 3 družine 
in prodajalna, cena $0500, rent $05. 

Rojaki, če ste namenjeni kupiti 
dobro hišo, oglasite se pri nas. Mi 
vam tudi preskrbimo posojilo, na pr-
vi ali drugi mortgage. Ravno sedaj 
imamo več lepih hiš na razpolago. 

JOS. LUSIN, 1105 E. 74lh St 
Zjut ra j in zvečer, vedno me dobi-

te doma. jWed. Fri. 04) 
'Sem udova stara 36 let in čisto sama, 
ki rada ene žensko, ki bi stanovala in 
opravljala pri meni lahka opravila, ker 
idem v kolaišnico. Imam stanovanje z 
osmimi sobami, katere oddajam. Sem 
Slovenka la govorim 5 jezikov. Hišo 
ki prodala, ako bi dobila $1050 v goto-
vini. Dobička na mesec je $165. Vpra-
i a j t e aaato ad 5 . d © i L z večer. 1108 St. 
Clair Ave. 2. nadstropje, suite t . (04) 
Naprodaj je avtomobil v dobrem sta-
nju, 1017 aa pet oseb. Proda se po niz-
ki ceni. t p r a š a j t e na 14721 Sylvia 
Avenue. (94) 

Ne čakajte. 
Prostor na vseh boljših p*r-

nikih je več tednov naprej raz-
prodan, zato ne čakajte do zad-
njega tedna, ako ste namenjeni 
potovati v stari kraj. V Vašo 
korist je, da se odločite za ta ali 
oni navedeni parnik in si pro-
stor na njem za-arate. Mislite 
v naprej. 

N E W Y O R K - iDOBROVNIK 
TRST. 

12. avgusta 1. Argentina 
28. avgusta Panonia 
14. sept Pres. Wilson 
21. sept. Belvedere 

N E W Y O R K — G E N O A 
x. sept Pesaro 

N E W Y O R K — H A V R E 
— C H E R B O U R G . 

12. augusta Imperator 
14. augusta L a Touraine 
14. augusta . . . K. A. Victoria 
20. augusta . . *. . L a Lorraine 
21. avgusta Rochambeau 
27. avgusta L a Fayette 
28. avgusta Aqitania 

2. sept Mauretania 
3. sept La Savoic 
8. sept L a France 
9. sept Imperator 

Navedeni vozni red je pod-
vržen slučajnim spremembam. 
Pišite po cenik za posamezne 
parnike in razrede. 

P O T N I L I S T I : —Potnikom 
preskrbim potne liste in drugo, 
kar rabijo za potovanje. 

IZ S T A R E G A K R A J A : 
je dosedaj prišlo v Ameriko že 
več slovenskih naseljencev, za 
katere sem jaz izdelal potrebne 
listine in katerim sem jaz poslal 
karte. Ako želite tudi Vi dobiti 
sem svoje sorodnike, mi pišite 
za tozadevna pojasnila. 

Za nadalna pojasnila se obr-
nite na 

LEO ZAKRAJSEK, 
70-gth Ave. N E W Y O R Y . N . Y . 

Nered črev 
I« v vročih poletnih mesecih ki zgo-
dnjih jesenskih pri obeh, odrastlih In 
pri otrocih splošna prikazen To 
prihaja morda od nepravilne brane, 
pijače aH hitre izpremembe vreme-
na ali drugih rzrokov. 

Severa's 
Diarrhoea Remedy 

(Sevsrdv Pripomoček proti driski) 
se je izkazal vedno kot zanesljivo 
zdravljenje za drisko, želodečne kr-
če, calico, proti poletnim neredom 
drobovja itd. Dobro in sigurno za 
oboje — odrastle in otroke. Cena 
iOc in 2c davka. Na prodaj pri 
lalcarjih. 
' > 

. m i man '" i 

Dr. H, 0. Stem, 
jj Dr. S. Hollander 

zobozdravnika 
i; 1355 E. 55th St. vog.St Clair 
ij Vstop na 55. cesti lad lekarno 
! > 1» 

Ure od 9. zjutraj 

do 8. zvečer. 

i: Govori se slovensko. 

' • 

Pozor, Pfaunbing! 

Kadarkoli hočete, da se v valih 
hišah naredi plumbarako delo, ae obr- I 
nite na svojega rojaka, ki vam naredi 
to v najbolJSo zadovoljnoat. Stranišča, | 
kopaliiča, sinke, itd. 

Pojdite k svojemu rojaku najpr- | 
vo, predno d rug je. vprašate. Najstarejši 
jugoslovanski plumber v Clevelandu. 

NICK DAVIDOVICH 
M2Š ST. CLAIR AVENUE 

Cleveland. Ohio 

O. S. Princeton 1173 W 
Rosedale 1828 

Dr. F. Happy, 
ZOBOZDRAVNIK j 

5308 St. Clair Ave. 
vogal Marquette. 

Uradne ure od 3. do 8. zvečer. f 
Poprej z dr. Bailey. 

~ FARME. 
Naprodaj imamo več lepih farm, 

cene so vsake vrste. Kdor namerava 
lepo farmo kupiti, je sedaj čas zato, 
ker lahko vidi kar se pridela. Za po-
jasnila se zglasite na 6106 St. Clair 
a v r (101) 

DEKLETA! DEKLETA! 
Sedaj je vaša prilika, da se nauči-

te posla, ki vam največ nese. Mi spre 
emamo na delo dekleta in ženske za 

izdelovanje cigar. Dobra plača med-
tem ko se učite. 

AMERICAN CIGAR CO 
922 Woodland ave. (103) 

Premislite dobro, komu boste vročili denar 
""•»1 1 . 1 i , ,„.„ 

za poslati v stari kraj ali pa za rožnje listke 
Sedaj živimo v času N E G O T O V O S T I in Z L O R A B E , vsak skuša postati hitro 

bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agentje in zakotni bankirji rastejo povsod, 
kakor gobe po dežju. 

V teh časih se stavijo v denarnem prometu nepričakovane zapreke starim iskufte-
nim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim neizkušenim začetnikom mogoče iz-
polniti svoje neutemeljene obljube, je veliko vprašanje. 

1 

Naše denarne pošiljatve se zadnji čas primeroma sedanjim razmeram v Evropi 
dovolj hitro in zanesljivo izplačujejo. 

Označene cene so veljavne do dne, ko se nadomestijo z drugimi < 

Denar nam poslati je najbolje po Domestic Postal Money Order, ali pa po New 
York Bank Draft. 

Frank Sakser 
82 Cortlandt St. New York, N. Y. 

X-žarki preiskava za $1.00 
^ ^ S a B n ^ ^ H H ^ j ^ V 4a ate bolni, bm oelra kaj JejraAa b«lM«Q, ali koliko ate io obapaM 

m m \ \ P Nikar ne zgubite upanja, ampak pridite k meni 
Jaz zdravim vsskovrstne Specialne bolezni molkih in ienak, sajedne pa bolezni krvi, koše M o d « , 

ohiati, jeter, pljuč, mišic, srca, nosu in grlu. S pomočjo X iarkov, elektrlcitete In mojega najbolj modernega 
zdravljenja.' »oder* poklali boljši • najkrajšem mogočem času. 

Pri nas ni nobenega ugibanja. 
Skrivnost mojega uspeha je moja skrbna metoda preiskave, da doienem. kaj vas boli. Jaz rabim X 

fcarke stroj, mikroskop in kemično analiza ter vse znanstvene metode, da pronajdem vzrok vašega trubla. 
AH ste slabič? PVidite k meni, jaz vam pomagam! 

** Mojc posebno proučavanje metod, ki m rabijo na evropskih klinikah v Berlinu, Londonu, Dunaju Pa-
rizu in Rimu in ir.oja dvajsetletna skušnja v zdravljenju akutnih in kroničnih boleznih moških In loafk ml 
4«je prednost pri zdravljenju in moji uspehi so bili Jako zadovoljivi. 

Jaz rabim veliko krvno uvo (io6 in 914. 
Vse zdravljenje absolutne brez bolečin. Vi se lahko zanesete na poštene mnenje, pošteno postrelb« la 

rwibinSe zdravljenje j a ceno, ki jo morate plačati. 
Če ie vaša bolezen neozdravljiva, vam takoj povem, č e je ozdravljiva, bodete ozdravili v najkrajšem 

činu. Govorimo slovensko. t 

D O K T O R B A I L E Y "ŠPECIJALIST" 
5511 Euclid Ave. blizu 55. ceste Room 222. Druge nadstropje. Cleveland M i s 

Uradne ure od 9:30 zjutraj do 8. zvečer. V nedeljo od It . do 1. 

Najstarejši slovenski 
plumbarji. 

Kadarkoli potrebu]ete dobrega plum 
barakega dela, katerega hočete Imeti 
izvršenega čedno, točno in po zmerni 
ceni, tedaj se oglasite pri najstarej-
šem slovenskem plumbarskem podjet-
ju v Clevelandu 

MOHAR in OBLAK, 
Mi izvršujemo vsa plumberska dela 

naše delo je garantirane, nale cene 
nizke. 9206 Superior Ave. (x-133) 

~ POZOR. : 

slovenski avtomobiliflti. 
Kadar želite, da zgleda 

vaš avtomobil kakor nov, te-
daj ga pripeljite k nam. Mi 
vam prebarvamo avtomobil z 
najboljšo barvo po najnovej-
ši metodi v vašo popolno za-
dovoljnost. Točna postrežba, 
zmerne cene. Slovencem se 
priporočamo v obila naroči-
la. 

The H. K. & C«. 
1063 Addison Rd. 

Princeton 701 L. Rosedale 
5464 R. (m. f. 94) 
SLOVENEC DOBI LAHKO DELO 
dobro plačo in procente za nabira-
n j e oblek za čiščenje po Collinwoodu 
Obrnite se takoj na Frank Dry Cle-
aning Co. 1361 E. 55th St. (93) 

NAPRODAJ JE ali se da v najem 
pod ugodnimi pogoji izvrstno ureje-
no kegljišče. Vprašajte takoj, ker je 
to lepa prilika, ki se redko nudi. F. 
Lauache, 6121 S t Clair ave. (93) 

O. S. Bell 
Princeton 245 Rosedale 6353-W 

JOS. V O V K 
1123 Addison Rd. 

AVTOMOBIL ZA VSE SLUČAJE 
SE PRIPOROČAM. 

POZOR. U 
Cenjenemu občinstvu naznanjam, 

da sem se preselil iz 6206 Edna Ave. 
na 1075 E. 67th St. Priporočam se ob 
te j priliki rojakom, hišnim gospodar-
jem za vse karpentarsko delo, najsibo 
nova stavba ah povečanje vaše hiše. 
Tudi smo pripravljeni za vsako popra-
vilo pri hiši, po zmernih cenah in v va-
šo zadovoljnost. 

JOHN PAVLICH, 
slovenski stavbenik 

(&S) 1075 E. 67th St. Princ. 15P6-W 

aiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiintHtiiniiMiMiHiiEj 
S Najmodernejši pogrebni zavod ; 

v Cleveland« 

f Frank ZAKRAJŠEK, ( 
S - pogrebnik in enbalmer 
I 1105 N O R W O O D RD. | 
= s 

Princeton 1735 W 
Rosedale 4893 

S Avtomobili za krate, poroke, \ 
5 pogrebi in druge prilike. 
?fliiiiiiiimmiiiiimiimtiiiiiniiiiminiSS 

SOBA SE ODDA za dva fanta, po-
seben vhod. 56^3 Carry ave. (94) 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
' 

I 

T U Ž N I M srcem naznanjamo vsem cenjenim prija-
jateljem, znancem in sorodnikom prežalostno vest, da je 
posegla kruta in neizprosna smrt in nam je iztrgala pre-
ljubega sina 

Frank 
v starosti 16 let. Šel je z drugimi mladeniči dne 25. juli-
ja na izlet dr. Nar. Imena in se je šel kopat. Nesreča je 
hotela, da je zašel v vrtinec in utonil. 

Tem potom se najprisrčnejše zahvaljujemo vsem 
darovalcem vencev ter vsem, ki so nas tolažili v teh 
bridkih urah. Hvala Rev. J. Omanu za tolažbo in ob 
mrtvaškem odru za ginljiv govor. Hvala dr. Narsv. Ime-
na za korporativno udeležbo. Hvala dr. Slovenija za ža-
lostinke. Hvala vsem, ki so prišli kropit truplo blagega 
pokojnika, tebi, dragi in nikdar pozabljeni sin naj ti 
sveti večna luč. Bil si vedno dober in skrben mladenič, 
ostaneš nam v trajnem spominu. Tolaži nas zavest, da 
vidimo se nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: 

F R A N K , K R I S T I N A S R A J , stariši. 

J O H N , S T A N I S L A V , brata. 

M A R Y , J O S E P H I N E , A N T O N I E , A N N A , sestre. 

Tel. Main 1441 Tel. Central 8821 W 

S - C e n e z l n . 
O D V E T N I K 

SE PRIPOROČAM VSEM JUGOSLOVANOM. 

414 ENGINEERS BLDG. ' Cleveland, Ohio 

P R E M O Ž E N J E N A D $400.000.00. 

Vložite svoj ( J ( j / 
denar po ^ J / O ph 

SLOVENSKEM STAVBINSKEM in 
š p > d p r t o tudi zvečer POSOJILNEM DRUŠTVU 

raz ven ob sredah. 6313 St CUur Ave. 

Spodaj podpisani izrekam na 
tem mestu najtoplejšo zahvalo 
zdravniku kiropraktike, 

ALBERT IVNIK, 
katerega urad je na 

6408 St Clair Ave. 
ki je mojo, čez dvajset let tra-
jajočo bolezen v dveh tednih 
tako korenito ozdravil, da ga 
moram vsakemu in vsak čas 
najtopleje priporočiti. 

S pozdravom bil jezim se 
M I H A E L D R A G A N , 

1381 E. 47th St. 
1 

POZOR SLOVENCI! 
Preda ae pohlitvo v dobrem stanju 

ia tudi stanovanje ae odda v najem, 
i t ir i sebe. Vprašajte po 5. uri zveCer 

IZLETI in PIKNIKI. 
Na izletih in piknikih je največ zabave ob nedeljah, kajti se-
daj v tej vročih, soparnih dnevih, je pač potreba, da greste ven 
na čisti zrak. 

Ali je vaša obleka čista in dobro likana? 
Dobro čiščenje na obleki prenovi blago, da ima isti pogled kot 
nova obleka, ako jo prinesete k 

C R A N K 
t e l o m e r e & D y e r J 

Rosedale rcQyi 1361 E. 55th S t 
Central Cleveland, Ohio 
Slovensko podjetje za čiščenje in barvanje oblek 

PRIPOROČILO IN 
ZAHVALA 

PLOV1TBE V EVROPO. 
P A N O N I A 28. AVG., A Q U I T A N N I A , 28. AVG., I M P E R A T O R 9- SPT., PRES. 

W I L S O N 14. SEPT., B E L V E D E R E , ai. S E P T . '20. 
Dobite tikete za te parnike do Pariza, Buksa, Trsta ali Ljubljane. — V A S I SORO-
DNIKI IZ E V R O P E . Mi uredimo vse potrebno za transportiranje vaših sorodnikov 
iz Evrope. — POŠILJAMO D E N A R V E V R O P O . Mi pošiljamo denar v vse dele po 
najnižjih cenah. Mi izdajamo drafte na največje banke v Jugoslaviji. — Pišite ali ogla-
site se za podrobne informacije. 

ZUPNICK & COMPANY 
POŠILJANJE DENARJA IN PRODAJA TIKETOV ZA VSE LINIJE. 

6024 ST. C L A I R A V E . C L E V E L A N D , OHIO 

National Drug Store! 
SLOVENSKA L E K A N A 

V'oga! S t . C l a i r a.ve. in 61. c e * 
,a . ^ p o s e b n o .4kH»no»i jo ix t le lu 
t ' t l n ' >. r .n u i - ^ r p.r <• »i, w »r. 1 

n a l o g i i m a m o v s e , k a r je t r e b i 
v n a j b o l j š i i e k j r n : 



K R E S A L O DUHOV. 
Roman iz irskega življenja. 

ANGLEŠKI SPISAL P. A. SHEEHAN. 
PREVEL DAVORIN CIUHA. 

"Navadna stava," jc dejal 
oče Cosgrove. "Neizvedljiv 
pogoj, neizvedljiv pogoj." 
In z roko je delal svoje zna-
ne kroge. 

"Jaz bi takega moža vse-
eno poročila, '* je smehoma 
pristavila Claire. "To se pra-
vi, če bi se vrnil živ." 

"Koga je mislil Gordon f" 
je vprašal gospod Hamber-
ton. 

"Veleposestnika velikega, 
mnogo milj oddaljenega o-
kraja," je odvrnil oče Cos-
grove. " Bil je na slabem gla-
su ; toda se ne ve, se ne ve, se 
ne ve." 

Stari duhovnik se je zato-
pil v molk in Claire je zapu-
stila sobo. i 

Gospod Hamberton je za-
pazil, da je oče Cosgrove i 
strepetal, ko je Claire izre- , 
kla besedico "poročila", ter 
da jo je proseče pogledal. To 
kretnjo in pogled je dobro 
razumel. In ko je skrbno za-
prla vrata za seboj, je stopil 
k očetu Cosgrove ju in mu 
položil roko na ramo. 

"Bodite brez skrbi!" je de-
jal. "Vse bo prav; Claire se 
ne bo nikoli poročila in 
jaz —" 
, "Kako to veste, kako to 
veste?" je odvrnil oče Cos-
grove razburjeno. 

"Ne razburjajte se!" ga je 
miril gospod Hamberton. 
"Videli boste, da bo vse 
p r a v , ^ . — , 

"Ni mogoče, da je prav. 
Nesreča mora biti, mora bi-
t i !" je odvrnil oče Cosgrove 
v prejšnjem razburjenem to-
nu, ki je bil v mučnem na-
sprotju z njegovim navadnim 
ponižnim mirom. "Kako mo-

rete kaj takega misliti, Vi, 
ki ste tako dobri,, tako dobri, 
čigar življenje je v božjih 
očeh tako popolno f ' 

"Boga ni!" je svečano de-
jal gospod Hamberton. "In 
jaz nisem dober." 

"Vi ste, Vi ste!" je ponav-
ljal oče Cosgrove. "Ne mo-
rete me premotiti. Ali se ne 
vidijo vsepovsod sledovi Va-
se dobrote?" 

"Kar Vi, moj ljubi gospod, 
v svoji naivnosti in neizkuše 
nosti smatrate za dobroto, je 
samo sebičnost v drugi obli-
ki." 

"Ne, ne, ne! Tega ne mo-
rem in nočem verjeti. Opa-
zujte vse te uboge ljudi, ki 
ste jih naredili srečne. Oglej 
te si stanovanja, vrtove, vi-
soke tedenske plače. Kaj je 
.bito prej? Uboštvo, umaza-
nost in nevednost. In vse to 
je Vaše delo. In Vi, Vi si mo-
rete misliti kaj takega!" 

"Poslušajte!" je rekel gos 
pod Hamberton. Sedel je in 
počasi dejal. "Pripoznam 
Vašo dobroto in Vaše dobro 
mnenje; a mi delate krivico: 
pripisujete mi čednosti ki jih 
nimam in nisem nikoli imel. 
Denar imam, in sicer toliko, 
da ne vem, kam ž njim. Lah-
ko bi si kupil jahto in se po-
dil ž njo okoli sveta; toda 
morska bolezen in po katra-
nu smrdeče vrvi niso za moj 
želodec. Lahko bi potoval, a 
nimam nič veselja pustiti se 
naložiti v ozke predelke ek-
spresnih vlakov in se stiskati 
med poteče se ženske, ki ni-
ti v pasjih dneh ne puste od-
preti oken za majhen mili-
meter. Lahko bi svoj denar 
zapil in zajedel, a nimam no-

benega hrepenenja po proti-
nu In vrhutega sovražim — 
zahvala moji rajni materi — 
vsako fizično in moralno 
umazanost. Kaj storiti? Pri-
šel sem semkaj in ustvaril iz 
srde pokrajine sliko lepote. 
Moiemu okusu, ki ga je zelo 
težko zadovoljiti, priznam, 
mojemu okusu prija, če si 
tam ustvarjam lepe slike, 
kjer je bilo prej. grdo. Pri 
tem uživam vse veselje pesni 
ka — stvarnika. S svojega 
okna se lahko razveseljujem 
ob pogledu na lepo luko, na 
pečine in čeri, ne da bi kva-
rile lepe slike preperele slam 
nate strehe, razpokani zido-
vi iz ilovice, v cunje zaviti 
otroci. Naredil sem te može 
iz prepitih lenuhov dostojne 
delavce. Klesanje dleta, si-
kanje sopare in ropotanje 
žerjavov mi ugaja. Toda ta-
ko neumen nisem, da bi to 
imenoval čednost. Nič dru-
gega ni ko Sebičnost nava-
dnega parazita v družbi, dar-
si v drugi obliki. Ves ta altru 
izem ni drugega ko zakrinka 
na sebičnost. In krinka je, 
kakor večkrat mislim, člo-
veka nevredna." 

Umolknil je in nekaj časa 
ostal zatopljen v globoke mi-
sli. Tudi oče Cosgrove je 
molčal. Bili so psihološki 
problemi, s katerimi se nje-
gov duh še nikdar ni pečal. 
Gospod Hamberton je nada-
ljeval : 

"Verujte mi, moj ljubi 
gospod, Jaz je edini Bog — 
egoizem edina vera. Vsa ve-
lika dela, ki jih razglašamo 
kot heroizem, so nastala iz 
sebičnih nagonov. Junaštvo 
Scevole — kakšen drug po-
vod mu je bil kot ponos, ni-
čemurnost, želja po najostud 
nejšem, po slavi? In dejanje 
generala Sidneya, ki je zad-
nji požirek vode dal umira-
jočemu vojaku — kaj je bi-
lo? Izraz eneiniste sebično-
sti, ki je mene nagnila, da 
sem zidal te hiše. Patrioti, 
državniki, stebri cerkve, ki 
se ogrinjajo pred svetom v 
svojo blestečo slavo in oble-
ko — kaj so? — norci in lo-

jpovi, ki priznajo služabniku 
ali zrcalu, da so komedijanti 
— da, še tega ne. Samo oro-
dje so v rokah tajnostne mo-
či, ki se imenuje narava in 
vzdržuje malo gledišče s po-
močjo sebičnih nagonov teh 
marionet.'' 

"Jaz Vam ne morem sledi-
ti, jaz Vam ne morem sledi-
ti," je dejal oče Cosgrove. 
"Te stvari presegajo moje 
razumevanje. Toda zdi se 
mi, kakor bi si delali krivico. 
Vi niste tisti mož, ki ste ga 
orisali. Pred kratkim sem 
Vas videl, kako ste dvignili 
v naročaj otroka uboge ne-
srečnice Nellie Gillespie in 
ga poljubili. Slab človek bi 
tega ne naredil.'' 

"Jaz nisem trdil, da sem 
slab," je odvrnil gospod 
Hamberton. "Pravzaprav ni 
ne slabih ne dobrih —'' 

"Priznati morate tudi lju-
bezen do gospodične Moul-
ton. Vsaj pri tem ni sebično-
sti." 

"Ne, gotovo ne. Zato bom 
tudi uničil svoj "jaz", kakor 
hitro jo bom videl prav sre-
čno!" 

"Potem," je dejal oče Cos-
grove in vstal, "Potem bom 
vse storil, kar je v moji moči, 
da preprečim vsako poroko 
gospodične Claire. Cena bi 
bila previsoka, cena bi bila 
previsoka." 

"Tega ne morete; to je 
nad Vašo in mojo močjo. Za 
slepo naravo stoji še bolj sle-
pa oblast — usoda. Če je 
Claire določeno, da se poro-
či, se bo mogočno kolo usode 
počasi in slepo vrtelo in ji 
položilo pred noge moža, ki 
gi bo morala poročiti. Ona 
ne more ubežati njemu, on 
ne njej. In Vi, moj ljubi pri-
jatelj, niste mož, ki bi zagra-
bil kolesu v prečke, kaj šele, 
da bi ga zavrtel nazaj." 

"Toda če povem Claire — 
gospodični Moulton —, kaj 
se bo zgodilo po poroki, se 
ne bo in se tudi ne moreynik-
dar poročiti." 

Dali« prihodnjič 

čedna front goba s« odda za dva mirna 
fanta brez hrane, na 5709 Prosser 
Avenue. (94) 
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Blago na yarde: 
32 inch gingham 

cena 59c, sedaj 48c 
cena 45c,, sedaj 37c 

Letno tanko blago 
Voile: 

Cena . . 1 do . . 1.25 po 65c 
cena 95c, sedaj 59c 
cena 75c, sedaj . . . . . . 6 o c 

Volneno blago: 
Cena $5.25, sedaj . .$4.65 
cena $4.25, sedaj . . $3.65 
cena $3150, sedaj . . .$2.95 
cena $2.85, sedaj . . .$2.50 
cena $1 .65, sedaj . . .$1.40 
cena $11.10, sedaj . . . . g o c 

Ženska bela vrhna 
krila, kiklje: 

Cena $5.25, sedaj $4.35 
cena $3.50, sedaj... .$2.65 
cena $3.00, sedaj... .$2.35 
cena $2.85, sedaj;.. .$1.90 
cena $j .oo, sedaj/... .$1 .00 

Nogavice za deklice 
bele 

Mere 6 do f)x/2 

19c in 23c 
Rujave nogavice za deklice 

35c 

Ženske volnene kiklje: 
Cena $16.00, sedaj. .$ 14.50 
cena $ 14 .75 . sedaj. .$12 .75 
cena $1 1 .50, sedaj.. $8.90 
cena $8.25, sedaj $6.00 
cena $3.50, sedaj $2.25 

Ženske letne suknje: 
Velike mere 48—.53 

Cena $38.00, sedaj.. $29.00 
cena $34 00, sedaj. .$26,00 
cena $40.00, sedaj. .$32.00 

Ženske letne suknje: 
Mere 36—44 

Cena $33.00, sedaj. .$26.00 
cena $30.00, sedaj. .$23.00 
cena $28.00, sedaj. .$21.00 
cena $24.00, sedaj. .$18.00 

Gingham obleke za 
deklice: 

MJere 6 — 1 4 let 

Cena $4.00, sedaj.. .$3.25 
cena $3 .25, sedaj $2.85 
cena $2.85, sedaj. . . .$2.40 
cena $2.65, sedaj. . . .$2.15 
cena $1 . 50 , sedaj $1 . 19 

Ženske svilene bluze: 
Cena $7.75, sedaj.77!$6.9o 
cena $ 10 .50 , seda j . . $8.90 
cena $6.75, sedaj $5.50 
cena $6.90, sedaj $5-75 
cena $5.90, sedaj $4.90 

Middy bluze » 
ženske: 

Cena $2.90, sedaj $2.65 
cena $2.50, sedaj $2 . 15 
cena $2.35, sedaj. . . .$1.95 

Moške praznične 
srajce: 

Cena $12.00, sedaj. .$ i«.25 
cena $10.00, sfedaj.. $6.90 
cena $9.00, sedaj . . . .$7.90 
cena $5.90, sedaj . . .$5.35 
cena $3.50, sedaj $2.95 
cena $2.85, sedaj. . . .$2.50 
cena $2.75, sedaj. . . .$2.39 

Moško spodnje perilo 
Cena 65c, sedaj 43c 
cena $1.00, sedaj 85c 
cena $1 .75, sedaj. . . $1 .45 
cena $2.00, sedaj $1 .65 

Union suit za dečke: 
Cena 65c, s e d a j . . . . . . 4 9 c 
cena $ I j O O , šedaji.. . . 75c 

Ženski predpasniki 
veliki: 

Cena $3.50, sedaj . . . $3 . 15 
cena $2.90, sedaj. , . .$2.65 
cena $2.75, sedaj $2.45 
cena $2. 15 , sedaj $1.85 

Bele obleke za deklice 
Mere 2—14 let. 

Cena $3.75, s e d a j . . . . $2.95 
cena $6.00, sedaj. . . .$4.90 
cena $4.75, sedaj $3.85 
cena $1 .25, sedaj 95c 

Na tej razprodaji bode veliko drugega blaga po znižanih cenah, ka-
tero ni v tem oglasu označeno. Ker se v kratkem šola prične, imate cenj. 
rojaki, in naši odjemalci priliko, da si po znižanih cenah blaga nakupite 
za vaše otroke. Se Vam priporoča 

JOS. STAMPFEL, 6129 St Clair Avenue. 

SLAVONIC IMMIGRANT BANK, 
436 W. 23rd ST., NEW YORK, N. Y. 

G l a - V n i c a £ 1 0 0 . 0 0 0 " R e z e r - d n i F o n d £ 3 0 . 0 0 0 

Organizirana po postavah države New York, N. Y. toraj Državna Banka. 
1 

Priporoča se rojakom Slovencem, da se v denarnih pošiljatvah in drugih denarnih zadevah obračajo na njo v svojem mternem jeziku. P O Š I L J A D E N A R rojakov svojcem, kakor tu-
di domačini hranilnicam, posojilnicam in bankam na obrestne vloge. Dobiva pošiljalcem denarja od prejemnikov v starem kraju lastnoročno potrjena prejemna potrdila o prejetem denar-
ju tekom 4 tednov, a vlagalcem pa vložne knjižice. Prejemna potrdila pošilja pošiljalcem denarja na ogled in njihovo nadaljno rabo in jamči za izplačilo vsakega poslanega zneska. P R E -
J E M A D E N A R v depozit plodonosno in ga na vsakratno zahtevo brez odkaza izplačuje. P O S O J U J E D E N A R na Liberty Bonde in druge vrednostne listine. P R O D A J A Š I F K A R T E za 
vse parniške proge preko Oceana in Jadranskega morja. Zastopa vse prvoredne parniške proge in je v stanju preskrbeti vam najboljši prostor na katerem koli parniku, ako jej to pravo-
časno naznate in pišete. 

Cene potniških listov preko oceana v tretjem razredu.1 

F R A N C O S K A P R O G A iz N E W Y O R K A v H A V R E . Na parnikih: Lafayette, L a Savoie in Rochambeau po $85.00, na parniku L a France $95.00. — C U N A R D P R O G A iz N E W 
Y O R K A v L I V E R P O O L . Na parnikih: Carmania, K. A. Victoria, Royal George in Saxonia po $86.50. I Z N E W Y O R K A v C H E R B O U R G H . Na parnikih: Aquitania, Imperial, in Ma-
uretania po $95.00. — A M E R f C S N " m ~ W H I T E S T A R P R O G A iz N E W Y O R K A v C H E R B O U R G H . Na parnikih: Adriatic, Philadelphia in Sain Pan* p o $86.50, na parnikq Olympic 
$95.00. — N A O S T A L I H P R O G A H parniških društev je cena preko oceana po $85.00. 

NARAVNOST V t)UBROVNIK IN TRST. 
C U N A R D in K O Z U L I C P R O G I . Na parnikih: Argentina, Belvedere in Columbia do Dubrovnika po $125.00, do Trsta po $120.00, na parniku Italia do Dubrovnika $125.00, do Trsta 

$100.00, na parniku Pannonia do Dubrovnika ali do Trsta po $125.00, na parniku Pres. Wilson do Dubrovnika $130.00, do Trsta $125.00. Otroci po znižanih cenah. K vsaki od navedenih cen 
je treba dodati še $5.00 za vojno takso. Cene prevoznih lisktov se lahko menjajo brez naznanila. V navedenih cenah zapopadeni so vsi stroški, tako da je poslani znesek izplačan v svoji 
celoti naslovniku v stari domovini. Za točna izplačila jamči banka s svojim premoženjem. 

1000 KRON ZA $15.50, 
50.000 KRON ZA . . $760.00, 

5000 KRON ZA $77.00, 
100.000 KRON ZA $1500.00, 

10.000 KRON ZA $150.00 
1000 DINARJEV ZA $60.40 

Včeraj je naša banka prodajala in pošilja Jugoslovanske krone in dinarje po sledečih cenah: 

Cene denarja se dnevno dvigajo in padajo. Zato zaračuna banka poslani jej denar po borznem dnevnem denarnem tečaju tistega dneva, ko prejme denar od pošiljalca. Odpošlje ga 
s prvo pošto na določeno mesto in tekom 4 tednov prejme o pošiljatvi od prejemnika iz starega kraja lastnoročno podpisano potrdilo o prejetem denarju, katerega odpošlje pošiljalcu na og-* 
led in daljno rabo. — Rojaki, ki se dnevno obračajo na nas v svojih denarnih zadevah, katere izvršujemo vestno, ceno hitro in točno, so z našim poslovanjem popolnoma zadavoljni. Ako 
se Vi še ne nahajate med njimi, tedaj izvolite pri prvi priliki poizkusiti in prepričali se boste, da je res tako. — Priporočamo se vaši naklonjenosti in bilje žimo s prijateljskim pozdravom 

SLAVONIC IMMIGRANT BANK, 
436 WEST 23rd STREET. NEW YORK, N. Y. 


